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MONO HEADSET EARPHONE
AURICOLARE MONO HEADSET
OREILLETTE MONO CASQUE
MONO-HEADSET
MONOAURICULAR

MONO HEADSET KULAKLIK

MONO HEADSET

MONO HEADSET -KUULOKE
HORLUR MONO HEADSET

MONO HEADSET GRETELEFON
DREPLUGGER MONO HEADSET
AURICULAR MONO HEADSET
MONO SLUCHATKA S MIKROFONEM
SLUSALKE MONO HEADSET
SLUSALICA MONO HEADSET
CNYLWAJIKA MONO HEADSET
MONO®QNIKO AKOYZTIKO KEQAAHZ

MONO SLUCHATKA S MIKROFONEM
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[Bluetooth: v5.3

[Bluetooth: v5.3

[Supported profiles: Headset - Handsfree:
|- A2DP - AVRCP

[Profii supportati: Headset - Handsfree
|- A2DP - AVRCP

[Capacily: 1omt

[Portata: 10mt

[Bluetooth Frequency Range: 2402Mhz-
[2480Mhz

[Bluetooth Frequency Range: 2402Mhz-
R480Mhz

[Battery Voltage: 3.7V

oltaggio Batteria: 3.7V

[Battery Capacity: 40mAh

apacita Batteria: 40mAh

|USB-C port Voltage (V): 5V

|USB-C port Voltage (V): 5V

|USB-C port current (A): 300mA

|USB-C port current (A): 300mA

[ERP: 2.56mW

[ERP: 2.56mW

[Output Power: -1.27 dBm / - 1.47 dBm

[Standby: around 70 hours

[Talk Time: around 6 hours

[Play Time: around 7 hours

|Headset charging: Around 1.5 hours

Weight: 8 g

FR

output Power: -1.27 dBm /-
[1.47 Bm

fStandby: 70 ore circa

[Talk Time: 6 ore circa

[Play Time: 7 ore circa

Ricarica auricolari: 1.5 ore circa
peso: 8g

DE

[Bluetooth : v5.3

[Bluetooth: v5.3

[Profils compatibles : Casque-mains libre-
DP - AVRCP

[Unterstiitzte Profile: Headset —
[Handsfree - A2DP - AVRCP

[Portée : 10 m

[Reichweite: 10 m

[Plage de fréquence Bluetooth : 2402Mhz-
2480Mhz

[Bluetooth Frequency Range: 2402Mhz-
[2480Mhz

[Tension de la batterie : 3,7V

[Battery Voltage: 37V

[Capacité de la batterie : 40mAn

[Battery Capacity: 40mAh

[Tension Port USB-C (V) : 5V

[USB-C-Anschluss Spannung (V): 5V

[Courant Port USB-C (A) : 300mA

[ERP - 2,56mW/

Uissance en sortie 1 -1,27 dBm

[Stromstérke am USB-C-Anschiuss
A): 300 mA

[ERP: 2,56 mW.

1.47 dBm
felle : 70 heures environ

[Purée de conversation : 6 heures environ

[Temps de lecture : 7 heures environ

Recharge des écouteurs : 1h30 environ

27 dBm

- 1.47 dBm
|Standby: ca. 70 Stunden

[Talk Time: ca. 6 Stunden

PPlay Time: ca. 7 Stunden

[Kopfhorer aufladen: Ca. 1,5h

[Poids :8 ¢

[Gewicht: 8 g

ES
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[Bluetooth: v5.3

[Bluetooth: v5.3

[Perfiles soportados: Auriculares - Manos|
libres - A2DP - AVRCP

Desteklenen profiller: Kulakiik |
Handsfree - A2DP - AVRCP

9 1)

[Voltaje de la bateria: 3,7V
|Capacidad de la bateria: 40mAh

[Alcance: 10 m okim gict: 10mt
R de frecuencia _Bluetooth 3 Mz
e o pluctool Frekans Aaigr Z402M

[2480Mh:
Batarya Gerilimi: 3,7V
[Batarya Kapasttesi 40mAh

[Voltaje del puerto USB-C (V): 5V
[Corriente del puerto USB-C (A): 300mA

USB-C baglanti noktasinin gerilimi
v

[ERP: 2,56mW

USB-C baglanti noktasinin akim|

Recarga de auriculares: alrededor de|
11,5 horas

27 dBm - 18 (A): 300mA
Bm [ERP: 2,56mW.
[Standby: alrededor de 70 horas utput Power (Giki Gaca): 1.27|
[Tiempo de on: alrededol Bm /- 1.47 dBm
lde 6 horas Hazirda bekleme: Yaklasik 70 saat
[Tiempo de alrededor [Konusma Siresi: Yaklask 6 saat
lde 7 horas

[oynatma Siesi: Yaklasik 7 saat

Kulakliklarin sarji: Yaklagik 1,5 saat

[Peso: 8 g
NL

[Bluetooth: v5.3

Jgirik: 8

Fl

[Bluetooth: v5.3

Ondersteunde profielen: Headset |
[Handsfree — A2DP - AVRCP

[Bereik: 10m

[Frequentiebereik Bluetooth: 2402Mhz
2480Mhz

fTuetut profilit: Kuuloke — Handsfree |
}A2DP - AVRCP
Kantavuus: 10 m

Bluetooth-taajuusalue: 2402 Mhz -|
0 Mhz

37V

[Akkujannite: 3.7 V

40mAh

JAkun kapasiteetti: 40mAh

[Spanning (V) USB-C-poort: 5V

|USB-C-portin jannite (V): 5V

[Stroom (A) USB-C-poort: 300mA

|USB-C-portin virta (A): 300 mA

[ERP: 2.56mW
[Oitgangsvermogen: -1.27 dBm [
.47 dBm

[Standby: ongeveer 70 uur
ongeveer 6 uur

ERP: 2,56 mW

[Lahtoteho: -1.27 dBm /- 1.47 dBm
LLepotila: Noin 70 tuntia

[Puheaika: Noin 6 tuntia

[Soittoaika: Noin 7 tuntia

IAfspeeltid: ongeveer 7 uur

lOpladen oordopjes: circa 1.5 uur
[Gewicht: 8g

sV
[Bluetooth: v5.3

[Profiler som stods: Headset |
|Handsfree — A2DP — AVRCP

lataus: noin 1,5 tuntia

Paino: 8

DA

[Bluetooth: v5.3

Understottede profiler: Headset -|
[Handsfree — A2DP - AVRCP
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[Rackvidd: 10 m

IKapacitet: 10m

[Bluetooth frekvensintervall: 2402Mhz
2480Mhz

[Bluetooth Frequency Range: 2402Mhz
480Mhz

37V

[Battery Votage: 3,7V

40mAh

[Battery Capacity: 40mAn

|USB-C port Spénning (v): 5V lUSB- V)5V
|USB-C port strom (A): 300 mA |USB-C-portstrom (A): 300mA
[ERP: 2,56 mW ERP: 2,56mW

|Uteffekt: 1,27 dBm /- 1,47 dBm

1,27 dBm / - 1,47|

[Standby: cirka 70 timmar
[Samtalstid: cirka 6 timmar

Bm
[Standby: 70 imer cirka

[Speltid: cirka 7 timmar

[Taletid: 6 timer cirka

lLaddning horlurar: ungefar 7 timer cirka
[1.5 timmar [Opladning af aretelefoner: T
ikt 8g ime cirka
=gt 89
NO PT

[Bluetooth: v6.3

[Bluetooth: v5.3

[Stattede profiler: Headset — Handsfree]
|- A2DP - AVRCP

[Rekkevidde: 10 m
[Bluetooth-frekvensomrade: 2402Mhz|

[Perfis suportados: Auscultadores -
IAuricular - A2DP - AVRCP
Capacidade: 10mt

Intervalo da frequéncias do Bluetooth:

[2480Mhz. g402?llh171480Mh1
3V [Tensao da bateria: 3.7V
45mAh Ca bateria: 45mAh

|USB-C port spenning (V): 5V
[USB-C port strom (V): 300mA

[ERP: 2,56mW.
[tgangseffekt: 1,27 dBm 7 - 1.47)
B

m
[Standby: Cirka 70 timer
[Taletid: Cirka 6 timer

oltagem (V) da porta USB-C: 5V
orrente (A) da porta USB-C: 300mA

[ERP: 2.56mW.

[Poténcia na saida: 1,27 dBm

- 1.47 dBm

[Espera: Cerca de 70 horas.

Cirka 7 timer fTempo de conversagao: Cerca
[adetid for Cirkal le 6 horas
(L5 timer [Tempo de reprodugéo: Cerca
fekt: 89 e 7 horas
Recarga dos fontes de ouvido: cerca
e 1,5 hora
peso: 8g
cs SL

[Bluetooth: v5.3

[Bluetooth: v5.3

[Podporované _profily: Headset |
[Handsfree ~ A2DP - AVRCP

[Podprti profili: Naglavni komplet 4
[Prostorogno - A2DP - AVRCP.

gkon: 10 m

Nosilnost: 10 m

[Frekvenéni rozsah Bluetooth: 2402 Mhz
2480 Mhz

[Frekvenéni razpon Bluetootha: 2402|
[Mhz-2480 Mhz

INapeti baterie: 3.7 V

INapetost 37V

IKapacita baterie: 40 mAh

zmogliivost 40mAh

[Napéti portu USB-C (V): 5V

[Napetost (V) vrat USB-C: 5 V.

[Proud portu USB-C (A): 300 mA

[Tok (A) vrat USB-C: 300 mA

[ERP: 2,56 mW [ERP: 2,56 mW.
ystupni vykon: 1,27 dBm /- 1,47 dBm| lzhodna moé: -1.27 dBm /- 1.47 dBm|
[Standby: Zhruba 70 hodin [Stanje Priblizno 70 ur

[Doba hovoru: Zhruba 6 hodin

[Trajanje pogovora: PribliZno 6 ur

oba_prenhravani hudby: Zhruba
odin
Nabijeni sluchatek: Zhruba 1,5 hodiny

@Zu > >>

[Hmotnost: 8 g

HR

[Bluetooth®: v5.3
[Podrzani profili: Slusalice — handsfree|
RCP.

[Trajanje predvajanja: Priblizno 7 ur
[Polnjenje slusalk: Priblizno 1,5 ure
ffeza:8 g

BG

[Bluetooth: v5.3

Monabpxaku npodunu: Cywanky
eHacepy - A2DP - AVRCP

[Domet: 10m Kanausrer: 1omt
[Bluetooth raspon
[2402Mhz-2480Mhz Do mmazggona < Aanae

[Napon baterije: 37 V.

IKapacitet baterije: 40mAn

[Napon USB-C prikijucka (V): 5V
[Struja USB-C prikljutka (A): 300 mA
[ERP: 2,56 mW

P Ha Batepus: 3,7V
[Kanauurer Ha Batepusi 40mAh

|USB-C nopr Hanpexenue (V): 5V
JUSB-C nopr, Tok (A): 300mA

lzlazna snaga: -1.27 dBm / - 1.47]
[4Bm

[Stanje pripravnosti: Oko 70 sati

[ERP: 2,56mW

Maxonswa mowmocr: -1.27 dBm/ -
[1.47 dBm

rijeme razgovora: Oko 6 sata

rijeme Oko 7 sai
[Punjenje slusalica: Oko 1,5 sati
[Tezina: 89

EL

[Pexum rotosrocT: okono 70 aca

[Bpewe wa rosopene: okono 6 waca

[Breme Ha sL3nponssexnare: okon
7 vaca

Ha
ipuGAusuTento 1.50re
fTerno: 8g

AR

[Bluetooth: v5.3

53 Jact s

moompiCépeva Tipogik: Headset -|
[Handsfree - A2DP - AVRCP
EpBéAeia: 10 .

[Edpoc  Zuxvorirwv  Bluetooth]
[2402Mhz-2480Mhz.

e~ > s - o e gl gl
losat b 255 oo Aol e - asisall oyl 35

sl
S 10

[Taon Mrarapiag: 3.7V

Xwpnmikomra Mrratapiag: 40mAh

[©Gpa USB-C Taon (V): 5V

[PeGpa BUpag USB-C (A): 300mA

[ERP: 2.56mW.
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EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functioning
of medical devices (e.g. pacemakers).

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent
damage to hearing.

Do not use the device in places where being unable to hear external noises
could prove dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force in the relevant country.
Children should be supervised when using the device and all accessories and
packaging should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam,
direct sunlight, and excessively high or low temperatures, which could result
in it malfunctioning

Use only suitable chargers for charging

Regularly charge the product (at least once every 3 months).

IT - Lutilizzo del dispositivo pud in alcuni casi interferire con il corretto funziona-
mento di dispositivi medicali (es. Pacemaker)
Le prolungata a un vol I
provocare danni permanenti alludito.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non
sentire i suoni ambientali (es. passaggi a livello, sulle banchine delle stazioni
dei treni)

In caso di utilizzo durante la guida attenersi alle normative vigenti nei
rispettivi paesi

Sorvegliare i bambini quando utiizzano il dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla
loro portata accessori o parti di packaging

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuliggine, vapore,
luce solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in caso contrario
potrebbero verificarsi malfunzionamenti

Per la ricarica utilizzare esclusivamente caricabatterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi).

d un utiizzo prolungato possono

FR- Lutiisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon
fonctionnement d'appareils médicaux (pacemaker par ex.).

Une exposition & un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent provo-
quer des lésions permanentes & fouie.

Ne pas utiliser le dispositif dans des lieux ou le fait de ne pas entendre les bruits
environnants peut éire dangereux (par ex : passages & niveau, quais de gares).
En cas dutiisation pendant la conduite, respecter les en

CS- Poutii pfistroje muze v nékterych pripadech oviivnit spravné fungovani
1ékafskych zafizeni (napfiklad Pacemaker)

Diouhodobé vystaveni vysoké hiasitosti a diouhodobé pouzivani miize zpiisobit
trvalé poskozen sluchu.

Pistroj nepouZivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpecné neslyet okolni
2zvuky (napf. na Zelezniénich prejezdech, na nastupistich viakovych stanic)

V pfipadé pouzit bhem fizeni dodrzujte platné predpisy v pfislusnych zemich
Dohlizejte na d&ti v pripads, Ze pouzivaii zafizeni, a udrzujte také mimo jejich
dosah prislusenstvi nebo jednotlivé Easti baleni

Nepokladejte pristroj na mista vystaven vinkosti, prachu, sazim, pére, pfimému
slunegnimu zafeni, prilis vysokym nebo prilis nizkym teplotam, mohlo by
dochézet k porucham

Pro dobijeni pouZivejte vhradné vhodné nabijecky

Vyrobek pravideing dobijejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na praviino delovanje
ih pripomod . sreni jevalni

Dolgotrajnaizpostavijenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba  lahko
povzrati trajno poskodbo sluha.

Naprave ne uporabljaite na mestih, kjer bi lahko bilo nevarno, da ne slisite
2zvokov okolja (npr. nivojski Zelezniski prehodi, ploscadi Zelezniski postaj)

V primeru uporabe med voZnjo upostevajte predpise, ki veljajo v posameznih
drzavah

Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomocke ali dele embalaze

Naprave ne postavijajte na mesta, ki so izpostaviiena viagi, prahu, sajam, hia-
pom, neposredni soncni svetlobi, previsokim ali prenizkim sicer

CS - Cellularline S.p.A prohlasuje, Ze tato Bluetooth in-ear sluchatka s
nabijecim pouzdrem vyhovuji smérnici 2014/53/EU

Celj text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese:

ww) com/_| f- ity

Cellularline S.p.A dale prohlasuje, Ze tato Bluetooth in-ear sluchatka s
nabijecim pouzdrem vyhovuji smérnici 2011/65/EU aktualizované smérnici
2015/863/EU.

SL - Druzba Cellularline S.p.A. izjavija, da so te uSesne slusalke Bluetooth
2 etuijem za polnjenje skladne z dologili direktive 2014/53/EU

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internet-
nem naslovu: www.cellulalrine.com/_jizjava-o-skladnosti

Druzba Cellularline S.p.A. prav tako izjavija, da so te uSesne slusalke
Bluetooth z etuijem za polnjenje skladne z dologili direktive 2011/65/EU,
posodobljene z direktivo 2015/863/EU.

HR - Turtka Cellularline S.p.A izivljuje da je ova bluetooth slusalica s
futrolom za punjenje u skladu s direktivom 2014/53/UE.

Cielovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi

ww) com/_| f- ty.

Turtka Cellulariine S_p.A takoder navodi da je ova bluetooth slusalica
s futrolom za punjenje u skladu s direktivom 2011/65/EU azuriranom s
2015/863/EU

BG - Cellularline S.p.A Aeknapwpa, ue Teaw bluetooth cnywankit ¢ kanbd

selahko pojavijo nepravilnosti delovanja
Za polnjenje uporabljajte samo primerne polnilnike baterij
Izdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja moZe u neki
medicinskih uredaja (npr. pejsmejkera)
Dugotrajno izlaganje visokoj glasnodi i produljena uporaba mogu prouzroiti
trajno ostecenje sluha.

Ne koristite uredaj na mjestima gdje bi moglo biti opasno ako se ne &uju zvukovi
okoline (npr. Zeljeznicki prijelazi na razini, na platformama Zeljeznickin stanica)
U slutaju koridtenja tiekom voznje, sliedite propise koji su na snazi u
zemljama upotrebe

Djeca trebaju biti pod nadzorom prilikom koristenja uredaja, a osim toga, cuvaite
izvan dohvata pribor i dijelova pakiranja

Ne postavijajte uredaj na mjestima iziozenim viazi, prasini, adi, pari, izravnoj
suncevo] svietiosti, previsokim li preniskim temperaturama, jer u suprotnom
moze doti do kvara

Za punjenje koristite samo odgovarajuce punjace

Redovito punite proizvod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

ometati pravilno

BG - V3nonasaneTo Ha YCTPOICTBOTO MOXe B HSKOW Crydan Aa nosnuse
oy CPYHKUMOHHPAHETO Ha MEAVLIMHCKH V3L (HANP. NEFCMEIiKbP)

vigueur dans les pays dutiisation.
Surveiller les enfants quand ils utiisent le dispositif et garder les accessoires et
les emballages hors de leur portée.

Ne pas metre le dispositif dans des endroits exposés & fhumidité, & la pous-
siére, 4 la suie, 4 la vapeur, & la lumire directe du soleil, & des températures
trop élevées ou trop basses, car ces conditions peuvent provoquer de mauvais
fonctionnements

Pour la charge, utliser exclusivement des chargeurs appropriés

Recharger le produit réguliérement (au moins une fois tous les 3 mois).

DE Dle Benulzung des Gerates kann in einigen FaHen mit dem kDrreklen
Geraten (z.B.

vanarate BUCOKA CUNA Ha 3BYKA
" morat fa

yBpeXaaHe Ha cnyxa.

H - .

MecTa, Ha ‘favma onacHocT aa

He J0NaBATE OKOMIHMTE 3BYLIM (HAMP. NPY NPEneau, Ha NEpoHNTe Ha X.11. raph)

B cnyvait Ha ynotpe6a no Bpeme Ha WoMpaHe Ce NPUAbPXAATE KbM

[NeiCTBALUTE HOPMI B CLOTBETHUTE CTPaHM
neuara,

WK ApbXTe faney
OT TexHWsA aocer WUnu yacturte Ha

He paanonaraiite yCTPOWCTBOTO Ha MECTa, WANIOXeHM Ha BAXHOCT, Npax,
CaKAW, Manaperuts, Npaka CTbHYEBa CBETNNHA, TBbPAE BCOKA UMM TELPAE
HACKa TemnepaTypa, B NpOTWBEH Cnydah TpaGBa 4a o nposepute 3a

)
Die lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstérke und ein

Gebrauch kénnen permanente Gehdrschaden verursachen.

Das Gerst icht an Orten berizen, an denen s gelahrllch sein konnte, die
nicht zu héren (z.B.

Im Fall von Benutzung am Steuer sind die giiltigen Vorsohren dos jeweiligen

Landes zu beachten

Kinder beaufsichtigen, wenn sie das Geréit benutzen, dariiber hinaus Zubehtr

oder Teile der Verpackung auer deren Reichweite aufbewahren.

Das Gerét nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, Ruf, Dampf,

direktes Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind,

andernfalls kinnten Fehlfunktionen auftreten

Zum Aufladen ausschlieBlich geeignete Akkuladegeréte verwenden

Das Produkt regelmafig laden (mindestens einmal alle 3 Monate).

ES - En algunos casos, el uso del disposilvo puede iterferi en el correcto
médicos (p.ej.

La exposicion prolongada a un volumen elevado asi como el uso prolongado

pueden causar dafio permanente de la audicion.

No utilice este dispositivo en lugares donde la imposibilidad de ofr los sonidos

del entorno pueda resultar peligroso (p.ej, pasos a nivel, en los andenes de las

estaciones de trenes)

Si utiiza el dispositivo mientras conduce, cumpla las normas vigentes en los

respectivos paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademas mantenga fuera de su

alcance los accesorios y las piezas del embalaje

No cologue el dispositvo en lugares expuestos a humedad, poio, holin, vapor,

luz directa del sol, do elevada o d do baja; de lo

contrario podria provocar un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

TR- Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (dmegin, kalp pil)
dogru galismasini engelleyebilr

Yiksek sese uzun siire maruz kalma ve uzun silre kullanma isitme duyusunda
Kalici hasarlara yol agabilir.

Cihaz civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6megin,
hemzemin gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayin.

Siiris sirasinda kullanirken bulundugunuz Glkenin yirirlikteki yasalarina
uygun hareket edin.

Cihaz: kullanan gocuklari gézetim altinda bulundurun, ayrica aksesuarlari veya
ambalaj elemantarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Cihazi nem, toz, is, buhar, dogrudan giines 1siq, asin yiksek veya dsik
sicakiiklara maruz kalacagi yerlerde bulundurmayin, aksi halde arizalar meyda-
na gelebilir

Yeniden sarj icin sadece uygun sarj cihazlarini kullaniniz

Uriin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidir.

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de
correcte werking van medische apparatuur (zoals bijv. pacemakers).

Een langdurige blootstelling aan een hoog volume en een langdurig gebruik kan
permanente gehoorschade veroorzaken.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen waar het itsluiten van omgevin-
gsgeluiden gevaarlik kan zijn (bijv. spoorwegovergangen, op het perron van
treinstations).

Wanneer het apparaat gebruikt wordt tiidens het riden, moeten de plaatselik
geldende regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tiidens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan;
houd accessoires of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Plaats het apparaat niet op plekken blootgesteld aan vochtigheid, stof, roet,
stoom, direct zonlicht, te hoge of te lage temperaturen, omdat dit defecten ten
gevolge kan hebben

gebruik voor het opladen uitsluitend geschikte batterijladers

Iaad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

Fl- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairita laakinnallisten laitteiden
(esim. sydamentahdistinten) o\keacpp\s(a toimintaa.

relle Ja pitkitetty kéytto
voivat johtaa pysyviin kuulovaunmhm
Ala kayté laitetta pa\kmssa joissa on tarkeaa kuulla ymparistdn aanet vaaratilan-
teiden jaj penkit).
Ajon aikana kayletlaessa noudata ajomaassa valltsevaa lainsaadantos
Valvo lasten laitteen kayttoa ja pida lisavarusteet ja pakkausosat lasten
ulottumattomissa
A aseta laitetta kosteudelle, polylle, noelle, hoyrylle, suoralle auringon
valolle, lian kuumalle tai Inan kylmélle l&mpdtialle altistuviin paikkoihin. Muussa

olla

Lataa yksinomaan sopivia \alurella kayttamalla
Lataa tuote saanndlisin valiajoin (vahintéan kerran 3 kuukaudessa).

V- Anvéndningen av enheten, ar nte pa négol sitt paverka korrekt funktion av
dicinsk-tekniks utrustning (t ex

Langvarig utséttning for en hdg volym och en \éngvang anvandning, kan orsaka

permanenta horselskador.

Anvand inte enheten pa platser dér det kan vara farligt attinte héra juden i miljn

(t ex jamvigsdvergangar, tagperronger)

I héndelse av anvandning under bilksrning f6lj gallande foreskrifter i de olika

anderna

Overvaka bam nar de anvénder enheten, hall dessutom tillbehdr och delar av

férpackningen utom réckhall fér dem

Placera inte enheten p4 platser, utsatta for fukt, damm, aska, anga, direkt

sollus, alltfor hga eller laga temperaturer, | motsatt fall kan felfunktioner uppsta

Anvand endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfzslde forstyrre medicinske enheders (for
eksempel Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszttelse for hoj lydstyrke eller langvarig brug kan medfore
permanent horeskade.

Brug ikke enheden pa steder, hvor det kan veere farligt ikke at here lydene fra

2 3apAnHM
3apexpaliTe PefOBHO NPOAYKTA (OHE BeHb HA TP MeceLia).

EL - HXprion TG OUOKEUIiG, OF OpIOpEVE TTEPITTTAEIS, JTTOpET val TGPEPBAAAE!
0T CWOTH AEIToUpYia IGTPIKAV CUTKEUGV (T, BnuarosoTng)
HmrapareTayévn éBEoN O uyNA} €vTaon KaiN TTapaTETapévn Xprion UTTopoly
V@ TpOeviioouv povipeg BAGBES oY aKon

Mn XPNOIMOTIOIEITE T GUOKEUT G XWPOUS OTToU Ba fiTaY EMKIVBUVO va Ny
WTIOPEITE Vol GKOUTE TOUG fiXOUG ToU TTEPIBGANOVTOG (T, GVIOOTTEDES SIABAOEIS,
OTIG ATTOBABPEG TwV OIBNPOBPOYIKIY OTABY).

EE TIepITITWON XPONG KAT& TV 0BIYNON, Va TNPEITE TV 10XU0UOT VoLOBEGTa:
™G aVTioTOIXNG XWPAG.

Nal ETTOTITEUETE Tal PIKpG TBIG OTAY AUTE XPNOTMOTIOIO0V T GUTKEUr]. AKSpN,
VO BIGTPEITE AKPIG GTI6 UTG GEE00UGP f 1PN TG CUOKEUTTTaG.

Mnv TOTIOBETEITE T OUOKEUT OF XWPOUG EKTEBEIIEVOUS OF UYPaGTa, OKOVN,
GIBGAN, AT, GE0 NAIGKG Ui, BEPHOKPOIES TOAG UYNAES A TTOAD YaHMAGS.
Ze avrifeT mepimwon, 6 va

Tia 10 poprion @ KaTEAANAOUS QOPTIOTEG,

Nat QOpTIZETE TAKTIKG T0 TTPOIOV (TOUAAXIOTOV it QOpG KABE 3 PiVEG).
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EN -Cellularline S.p.A. declares that this bluetooth headset with charging
case complies with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of conformity is available at the following
Internet address: www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.
Cellularline S.p.A. also declares that this bluetooth headset with charging
case complies with Directive 2011/65/EU updated from 2015/863/EU.

IT - Cellularline S.p.A dichiara che questo auricolare bluetooth con custodia
di ricarica é conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita e dlspomb\le al seguente
indirizzo internet : www. com!

Cellularline S.p.A dichiara altresi che queslo auricolare bluetooth con
custodia di ricarica & conforme alla direttiva 2011/65/EU aggiornata dalla
2015/863/EU.

FR - Cellularline S.p.A déclare que cette oreillette bluetooth avec étui de
chargement est conforme  la directive 2014/53/UE.

Lintégralité du texte de la déclaration de conformité UE est disponi-
ble & l'adresse Internet suivante : www.cellularline.com/_declaration-
of-conformity.

Cellularline S.p.A déclare également que cette oreillette bluetooth avec étui
de chargement est conforme & la directive 2011/65/EU mise & jour par la
directive 2015/863/EU.

DE - Cellularline S.p.A erklart, dass dieses Bluetooth-Headset mit Ladebox
der VErordnung 2014/53/EU entspricht.
der EU. klarung ist unter der 10\—

3a 0TroBapAT Ha Ta Ha [lupektusa 2014/53/EC.
MbAHWAT TEKCT Ha AGKNApauWsTa 3a CbOTBETCTBME € AOCTBNEH Ha
cnepnns unTeprer appec: www.cellularline.com/_/declaration-of-con-
formity.

Ocaen Tosa Cellularline S.p.A aeknappa, e Tean bluetooth cnywanku
© Kamu( 3a 3apexaaHe OTFOBAPAT Ha UIUCKBAHWATA Ha [MpeKTUBa
2011/65/EC, akTyanuauparia ot [lnpexTiea 2015/863/EC.

EL - H Cellularline S.p.A dnAwver 611 Ta akouoTikd Bluetooth pe Brkn
Q6pTIONG GUHOP@UVOVTI pE TNV OBnyia 2014/53/EE

To mhipes kefpevo s Sikuans ouuuSpguans siva SBiano ay
ak6houBi BieUBuVON: Www.
H Cellularline S.p.A SnAdver mcng én Ta akouoTikd Bluetooth pe
8iikn G8pTIONG GURHOP@WVOVTAI e TNV OBnyia 2011/65/EE 6Twg aurh
emkaipomoIiBnKe pe v Odnyia 2015/863/EE.

oo sy 833300l 040 Ergighill delaw o Cellularline S.p.A &Sy a5 - AR
12014/53/EU 4,293l g 331535

s Yl Olgas e glia disllaall 11,8 Jalsl pasl
www.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

sy B393all 04 Oigighll delow of Lau Cellularline S.p.A dSyd a5
12015/863/EU dia amxall YOT1/65/EU duzg il go $3l95 s

- INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the following page
hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE

I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.

Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
hitps:/iwww.cellularlinecom/it-it/garanzia-legale

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois nationa-
les applicables en matiére de protection du consommateur.

Pour en savoir plus, consulter la page
hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
u ortlichen

durch eine gesetzliche Garantie fiir Konformitatsmangel gedeckt

Weitere Informationen finden Sie auf der Website

https:/lwww.cellularline com/en/garanzia-legale

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL

Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de conformi-
dad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la proteccion
del consumidor.

Para mas informacion, consulte la pagina

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER

Uriinlerimiz; tiketici korunmasi ile lgii yiriirlikteki milli kanunlar baglaminda
angorillenlere gore uygunsuzluklara karsi yasal garantiye sahiptir

Daha fazla bilgi igin hitps:/lwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE

Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsgebreken vol-
gens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming

Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina
hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

FI - LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA

Tuotteillamme on lakisateinen takuu koskien virheita, sovellettavien valtakunnallisten
kuluttajansuojalakien mukaisesti.

Lisatietoja varten, katso sivu

https:/lwww.cellularline com/en/garanzia-legale

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Vara produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande dverensstammelse i enli-
ghet med tilampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

For ytterligare information se sidan

hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

DA - OPLYSNINGER VEDRGRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er deekket af den
sesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises til siden

https:/lwww.cellularline com/en/garanzia-legale

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Vara produkter omfattas av en ratislig garanti for bristande dverensstammelse i enli-
ghet med tilampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

For ytterligare information se sidan

hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

DA - OPLYSNINGER VEDRGRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er deekket af den
sesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse
For yderligere oplysninger henvises til siden

https:/lwww.cellularline com/it-itigaranzia-legale

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI

Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold tl gjeldende
nasjonale lover som beskytter forbrukeren.

Se nettsiden https://www.cellularline com/en/garanzia-legale for ytteriigere  infor-
masjon

PT - INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

Os nossos produtos estéo cobertos por garantia legal para os defeitos e conformida-
de de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do consumidor.
Para mais informagdes, consultar a pagina
hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

CS ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE

Na nase vyrobky se vztahuje zakonna zaruka na vady shody podie platnych vnitro-

statnich pravnich predpisii na ochranu spotrebilele.

Dalsi informace naleznete na strance
1ps: legal

ext
genden Internetadresse verfiigbar: www.
of-conformity.

Cellularline S.p.A erklart auerdem, dass dieses Bluetooth-Headset mit
Ladebox der Verordnung 2011/65/EU entspricht, die durch die Verordnung
2015/863/EU aktualisiert wurde.

llularline.com/_/

ES - Cellularline S.p.A declara que este auricular Bluetooth con funda de
recarga cumple con la directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad se encuentra disponible
en la siguiente direccion de Internet: www.cellularline.com/_/declaration-
of-conformity.

Cellularline S.p.A. también declara que este auricular Bluetooth con
funda de recarga cumple con la directiva 2011/65/EU actualizada por
2015/863/EU.

TR - Cellularline S.p.A, bu sarj cihazi ile bluetooth kulakligin 2014/53/UE
ydnergesine uygun oldugunu bildirmistir.

Uygunluk Beyaninin tam metnini asagidaki internet adresinde bulabilirsiniz:
wwuw.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Cellularline S.p.A, ayrica bu sarj cihazi ile blustooth kulakiigin 2015/863/
EU'dan giincellenen 2011/65/EU ydnergesine uygun oldugunu bildirmistir.

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat deze Bluetooth-headset met
oplaadcassette voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
de volgende website: www. com,

Cellularline S.p.A verklaart tevens dat deze Bluetooth-headset met

eksempel pa perroner pa
Hvis enheden bruges under kersel skal man folge de enkelte landes gael-
dende love

Born skal vaere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tibeher og
emballagedele vaere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder pé steder udsat for fugt, stev, sod, damp, direkte sollys,
for haje eller for lave temperature ellers kan det forarsage funktionsfejl

Anvénd endast avsedda laddare for laddning

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

NO- Nar apparatet er i bruk kan det pavirke funksjonen til medisinsk utstyr
(eks. Pacemaker)

Lang tids eksponering for hayt volum og bruk over lang tid uten pauser kan
forarsake permanente skader p4 hrselen.

Ikke bruk dette apparatet pa steder hvor det kan veere farli 4 ikke hore Iyder og
stovi for eksempel ved )
Hvis apparatet brukes i bilen bes man felge relevant lovgivning for Vefordsel
som gjelder | brukslandet

oplaadcassette voldoet aan Richtlijin 2011/65/EU, zoals bijgewerkt bij
Richtlijn 2015/863/EU.

FI - Cellularline S.p.A vakuuttaa, ettd tamé bluetooth-kuulokenappi
latauskotelolla on direktiivin 2014/53/UE mukainen.
teksti on
Internet: ww) com/_| f-
conformity.
Cellularline S.p.A vakuuttaa myds, ettd tamé bluetooth-kuulokenappi
latauskotelolla on direktiivin 2011/65/EU, péivitetty 2015/863/EU, mukainen.

SV - Cellularline S.p.A forklarar att detta bluetooth-headset med
laddningsfodral verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den iga texten om EU-forsakran om finns
tilgénglig pa foljande w ine.com i
of-conformity.

Cellularline S.p.A forklarar aven att detta bluetooth-headset med

Barn ma holdes under oppsyn nér de bruker apparatet, og alt og
emballasje ma utenfor deres rekkevidde

Apparatet ma ikke oppbevares pa steder med hoy luftfuktighet, mye stov, sot,
damp, direkte sollys, svaert hoye eller lave temperaturer. | motsatt fall kan det
oppsta feilfunksjoner | apparatet

Bruk kun egnede batterier il lading.

Lad opp produktet med jevnlig mellomrom (minst en gang hver 3. maned).

PT -A utilizagéo do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcio-
namento correto édicos (por ex. passos cardiacos).

A exposigio pmlongada a um volume elevado e uma utiizag&o prolongada
podem causar danos permanentes no ouvido.

No utilize o dispositivo em locais em que poderia ser perigoso ndo ouvir
os sons do ambiente (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes
ferrovidrias).

Em caso de utilizagdo durante a condugo, respeite as normas em vigor nos
respetivos paises.

Mantenh sob vigilancia quando util di mantenha
também os acessorios ou partes de embalagem fora do alcance delas.

Nao cologue o disposiivo em locais exposlos a humidade, posira, fulgem,

med direktiv 2011/65/EU och uppdaterad
12015/863/EU.

DA - Cellularline S.p.A erkizerer, at denne bluetooth horetelefon med

op\adnlngshylster er i henhold til 2014/53/EF direktivet.
gens komplette tekst er

Internet adresse:ww) com/_

Cellularline S.p.A erklzerer desuden, at denne bluetooth horetelefon med

opladningshylster er i henhold til 2011/65/EU direktivet opdateret med

2015/863/EU.

ig pa folgende
formit

NO - Cellularline S.p.A erklzerer at disse bluetooth-areproppene med
Iadeetul er i samsvar med dlrekﬂv 2014/53/EU.
eksten Kleering er 4 finne pa denne inter-

nettadressen.
wwuw.cellularline.com/_/declaration-of-conformity.

Cellularline S.p.A erklzerer i tillegg at disse bluetooth-oreproppene med
ladeetui er i samsvar med direktiv 2011/65/EU, oppdatert av 2015/863/EU.

PT - ACellularline S.p.A declara que este auricular bluetooth com estojo de
estaem com a diretiva 2014/53/UE.

vapor, luz solar direta, d das ou baixas;
do contrério, poderiam ocorrer maus funcionamentos

Para a recarga utiize exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

O texto integral da dec\aracao de conformidade est4 disponivel no seguinte

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCIJI
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancilo za pomanjkljivosti glede skladnosti v skiadu
2 nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.

Za vet informacij glejte na strani

hitps:/iwww.cellularline.com/en/garanzia-legale

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU

Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacional-
nim zakonima koji se primjenjuju za zasitu potrosaca.

Vise informacija potrazite na stranici

https:/lwww.cellularline com/en/garanzia-legale

BG - MHOOPMALIMS 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHUMA
HaluuTe NPOAYKTH e MOKPUBAT OT JAKOHOYCTAHOBEHATa (ADAHLIMA 33 MANCA Ha

3a 3awwTa Ha noTpeGHTeNs.
3a MbAHa UHGOPMALUA NIOCETeTe CTpaKMUaTa

EL - NAHPO®OPIES A TH NOMIMH EITYHZH

stato acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto per tutte le informazioni
relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto.
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare
1 termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve
essere smalfito unitamente ad altri rifiuti commerciali

Questo prodotto ha allinterno una batteria non sostituibile dall'utente,
non tentare di aprire il dlsposmvo o rimuovere la batteria, questo puo
causare prodotto. In caso di
smaltimento del prodotto si prega di contattare il locale ente di smaltimento
rifiuti per effettuare la rimozione della batteria. La batteria contenuta all‘interno
del dispositivo e stata progettata per poter essere utiizzata durante tutto i
ciclo di vita del prodotto.

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

- INSTRUCTIONS CONCERNANT L'ELIMINATION DES APPAREILS
POUR LES UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de
I'Union Européenne et dans ceux appliquant le systéme de collecte sélecfive)

produktet bedes du kontakte dit lokale renoveringsfima om fiernelse
af batteriet, Batteriet i produktet er designet til at blive brugt under hele
produktets livscyklus,

Du kan finde flere
com

pa vores hitp:/www.cell

- ANVISNINGER ~ VED
FORBRUKERELEKTRON\KK

(Gjelder for land i EU og land med fungerende systemer for kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet
ikke kan kastes sammen med annet husholdningsavfall. For & unnga skader
pa milio eller helse som folge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man
brukeren & separere dette produktet fra annet avlan og resirkulere det i
henhold til gjeldende
Husholdninger bes kontakte forhandloron hvor produktet ble kjopt, eventuelt
det narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man f4 all informasjon
Kidesortering og resirkulering av denne type produkter. ermakunder bes

AVFALLSHANDTERING AV

Le symbole figurant sur le produit ou sur la
indique que e produit ne doit pas étre éliminé comme déchet ordinaire
au terme de sa durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages &
Tenvironnement ou 4 la santé dus & Iélimination incorrecte des déchets,
nous invitons I'utilisateur & séparer ce produit dautres type de déchets et
de le recycler de fagon responsable pour en favoriser la réutilisation des
ressources matérielles.

Les particuliers som pnes de prendre contact avec le revendeur du produit
ou les services loc: pour obtenir les i

quant 4 la Sollocts séloctie of a recyclage de ce type de prodult. Les
entreprises sont également priées de contacter leur fournisseur et de vérifier
les conditions visées dans le contrat d'achat. Le produit en question ne doit
pas étre éliminé avec d'autres déchets commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. Nessayez pas douvrir le
produit ou denlever la batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez
contacter le centre de recyclage le plus proche pour collecter la batterie. La
batterie contenue & lintérieur du dispositif a été congue pour durer autant
que le produt.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le site web http://www.cellularline.
com

DE - ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR
PRIVATHAUSHALTE (Betrifft die Lander der Européischen Union und jene
mit Wiederverwertungssystem)

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf
hin, dass das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Damit Umwelt- und Gesundheitsschéden
durch das unsachgemaRie Entsorgen von Abfall vermieden werden,
muss dieses Produkt vom anderen Miill getrennt und verantwortungsvoll
recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialressourcen unterstiitzt.

Fir 2ur und der Wiederverwertung dieser Art
von Produkt, sollten das Geschaft ieren, in dem das
Gerét gekauft wurde, oder die entsprechende Behorde vor Ort. Unternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma und die
des Kaufvertrages ~diesbeziiglich prifen. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderen Gewerbeabféllen entsorgt werden

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt
werden. Daher darf nicht versucht werden, das Gerat zu offnen und diese
herauszunehmen. Es kbnnten hierdurch Storungen und Schéden am Produkt
verursacht werden. Bei der Entsorgung des Produkts muss sich an die ortliche
Behorde fiir Millentsorgung gewandt werden, um die Batterie zu entfernen.
Die Batterie des Gerits ist so konzipiert, dass sie wahrend der gesamten
Betriebszeit des Produkts genutzt werden kann

Fir weitere Informationen besuchen Sie unsere Internetseite http://www.
cellularline.com

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO
DOMESTICO (Aplicable enlos paises de la Unin Europea y en los que tienen
sistemas de recogida diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacion indica que el
producto no debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando
finalice su ciclo de vida. Para evitar eventuales darios al medio ambiente o
ala salud causados por la eliminacion inoportuna de los residuos se invita al
usuario a separar este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de
forma responsable para favorecer la reutilizacion sostenible e los recursos
materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar el distribuidor al
que se ha comprado el producto o la oficina local para obtener Ia informacion
relativa ala recogida diferenciaday al reciclado para este tipo de producto. Se
invita a los usuarios empresariales a contactar con su proveedory verificar los
términos y las condiciones del contrato de compra. Este producto no debe ser
eliminado con otros residuos comerciales. Este producto lleva en su interior
una bateria que el usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo
ni quitar la bateria ya que ello podria causar un mal o dafiar

k leverander for

Delte produkiet ma ko kasseros sammen med annetaviall fa virksomheton
Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man mé
aldri apne produktet eller fleme batteriet, da dette kan medfore feilfunksjoner
eller skader pa produktet. Batteriet mé ikke fiemes pa egenhand. Kontakt
ditt lokale avfallshandteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets
innvendige batteri er blitt utviklet slik at det har varighet for hele produktets
livssyklus.

For ytterligere informasjon henvises det til nettsiden http:/iwww.cellularline
com

PT - INSTRUGOES PARA A ELIMINAGAO DE EQUIPAMENTOS
DESTINADAS A UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da
Unio Europeia e naqueles com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagao indica que o produto
ndo deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo
de vida. Para evitar danos ao ambiente ou & sade causados pela eliminagao
inadequada dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto
do outros tipos de residuos e recicld-lo de forma responsavel para favorecer
a reutilizagdo sustentével dos recursos naturais. Convidamos os utiizadores
domésticos a contactar o revendedor do qual adquiriram o produto ou o
departamento local competente para solicitar todas as informagdes relativas
& recolha seletiva e & reciclagem para este tipo de produto. Convidamos os
utilzadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar os termos
e as condigdes do contrato de compra. Este produto ndo deve ser eliminado
junto com outros residuos comerciais. Este produto contém no seu interior
uma bateria que ndo pode ser substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o
dispositivo nem retirar a bateria porque isso pode causar problemas de
funcionamento e danificar gravemente o produto. Em caso de eliminagéo do
produto, pedimos que contacte a entidade local responsavel pelo tratamento
e eliminagao e residuos, para que proceda & remogao da bateria. A bateria
contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser utiizada
durante todo o ciclo de vida util do produto. Para mais informagdes visite o
sitio web http://www.cellularline.com

CS - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU
(Pouzije se ve stétech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémem
tiidéni odpadi)

Znatka umisténé na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamend, Ze po
ukongeni Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek Zlikvidovan spolegné § jingm
komunalnim odpadem. Za ugelem zabrangni pfipadnym skodém na Zivotnim
prostiedi nebo na zdravi zpisobenym nesprvnou likvidaci odpadd zadéme
uzivatele, aby tento vyrobek recykloval odpovédnym zpisobem a oddélené
od ostatniho odpadu, &imz napomize udrzitelnému vyuzivani materiinich
2droj. Uzivatele — soukromé osoby zédame, aby kontaktovali prodeice, u
néhoz vjrobek zakoupili, nebo mistni Uad uréeny k poskytovani informaci
tykajicich se tfidéného odpadu a recyklace tohoto druhu vjrobku. Uzivatele -
podniky zadame, aby svého podminky
pFisluné kupni smiouvy. Tento vymbek nesmi bjt lidovan spolegné s jinym
odpadem pochazejicim z obchodni &innosti. Uvnitf tohoto vyrobku se nachézi
baterie, kterou uzivatel nemize vyménit. Nezkouejte zafizen! ofevirat nebo
bateri vyjimat — takovy postup mize zpiisobit poruchy a vézng poskodit
Vjrobek. V pripad likvidace vyrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni
zafizeni pro likvidaci odpadd, které bateril vyjme. Baterie umisténa ve vjrobku
byla navrzena tak, aby mohla byt pouzivana bhem celé Zivotnosti zafizeni
Dal3i informace mizete nalézt na webové strance http:/www.cellularline.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV
V ZASEBNIH GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in
ostalih s sistemi locenega zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu Zivijenjskega
cikla. Za preprecitev morebitne Skode za okolje ali zdravje ljudi zaradi

seriamente el producto. En caso de eliminacion del producto le rogamos que
contacte el ente local de eliminacion de residuos para efectuar la remocion
dela bateria. La bateria que se encuentra en el interior del dispositivo ha sido
proyectada para poder ser utilizada durante todo el ciclo de vida del producto.
Para mayor informacion visite el sitio web http://www.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN
TALIMATLAR

(Avrupa Birligi ilkeleri ile ayristiriimis toplama sistemlerine sahip ilkelerde
gegerlidir) Uriiniin veya belgelerinin tizerinde yer alan bu isaret, kullanim
émriinii tamamladiginda s6z konusu riiniin diger ev atiklaryla birlikte
bertaraf ediimemesi gerektigini gdsterir. Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf
edilmesi sonucunda cevre ve saglik izerindeki meydana gelebilecek
zararlarin énlenmesi amaciyla kullanicinin bu iriini diger atik tiplerinden ayri
olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin siirdriilebilir sekilde yeniden
kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistirmesi
6nerilmektedir.

Ev kullanicilari bu tip Griinlerin ayri toplanmasi ve geri déniistiiriimesiyle ilgili
tiim bilgiler konusunda iriini satin aldiklari saticiyla veya bulunduklar yerdeki
daireyle baglant: kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilari kendi tedarikgileriyle
baglanti kurmaya ve alim s6zlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet
edilir. Bu iriin diger ticari atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir.

Bu {riiniin iginde kullanic tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur;
cihaz agmaya veya bataryay! gikarmaya calismayin, bu uygulama Grinde
arizalara veya ciddi hasar yol agabilir. Uriinin bertaraf edilmesi halinde
bataryanin gikarilmasi igin bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla
baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin iginde bulunan batarya, driinin tim
kullanim 6mrii boyunca kullanilabilecek sekilde tasarlanmistrr.

Daha fazla bilgi almak icin http://www.cellularline.com web sitesini Ziyaret
edin.

- INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR
HUISHOUDELIJKE GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met
systemen voor gescheiden inzameling)

De op het product of op zijn verpakking afgebeelde markering geeft aan
dat het product aan het einde van zin levensduur niet samen met ander
huishoudelijk afval vernietigd mag worden. Om mogelijke schade aan het
milieu of de volksgezondheid als gevolg van een

odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loti ta
izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno recikiira ter s tem spodbuja
sonaravno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih so
vabljeni, da stopijo v stk s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupili, ali na
krajevni upravni organ, za podrobnosti glede lodenega zbiranja in recikliranja
za to visto izdelka. Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopio v stik z
dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugih industrijskimi odpadki. Ta izdelek ima notranjo
baterio, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne poskusajte odpreti naprave
ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrodilo okvaro in resno poskodovalo
izdelek. V primeru udstranjevama tega izdelka se obmite na okaino podjetie
za dstranil baterijo. Baterija, ki se nahaja
V napravi, je zasnovana tako da je v uporabi celoten zivljenjski cikel izdelka
Za dodatne informacije obisite spletno mesto http:/www.celularline.com

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU
(Primjenjivo u zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za
odvojeno skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod
ne smije bif zbrinut s ostalim kuénim otpadom na kraju svog Zivotnog ciklusa
Kako bi se izbjeglo oste¢enje okolisa ili zdravija uzrokovanog neprikladnim
odlaganjem otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta
otpada i odgovorno reciklira kako bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnin resursa. Korisnici u kuéanstvima trebali bi trebali bi kontaktiati
prodavaca kod kojega ste proizvod kupili li lokalni ured odgovoran za
sve informacije vezane za odvojeno skupljanje i recikliranje za ovu vrstu
proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavijacu i provere
uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ova proizvod ne smije se odlagati zajedno
s drugim komercijalnim otpadom. U ovom se proizvodu nalazi baterija
koju Korisnik ne moze zamijeniti; ne pokusavajte otvoriti uredaj ili uklonit
bateriju, jer to moze uzrokovati kvarove i ozbilino ostetiti proizvod. U sluaju
Zbrinjavanja proizvoda, obratite se lokalnoj organizaciji za zbrinjavanje otpada
kako biste uklonil bateriju. Bateriju koja se nalazi unutar uredaja je dizajnirana
da se koristi tiekom cijelog Zivotnog ciklusa proizvoda. Za vide informacija
posijetite web stranicu http://www.cellularline.com

BG - VHCTPYKUMM 3A W3XBBLPNAHE HA OBOPYABAHETO 3A
NOMALLHW NOTPEBUTENM (OTHacs ce 3a cTpaHu 0T EBPONENCcKus Chio3 1
TaKuBa, B KOUTO MMa CICTEMa 33 PA3AENHO CLBUPaHE Ha OTNaabLY)

van afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit product van andere
soorten afval te scheiden en het op een verantwoorde wilze te recyclen om
een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.

De huishoudelike gebruikers worden verzocht contact op te nemen met de
winkel waar ze het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie
voor alle informatie inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor
dm 1ype product. Zakeljke gebruikers worden verzocht contact op te nemen

de regels en voorwaarden van het te

cnntro\eren Dit product mag niet samen met ander bedriffsafval vernietigd

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan
worden; probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwiideren
omdat dit storingen en ernstige schade van het product kan veroorzaken.
In geval van verniefiging van het product word u verzocht contact op te
nemen met het voor de verwijdering van
de batteri;. De batter van het apparaat is ontworpen om te worden gebruikt
gedurende de gehele levensduur van het product

Ha MPOAYKTa WM B AOKYMEHTAUMATA MOKadsa, ue
NPOAYKTLT He TpsbBa 4a Ce U3XBLPNA C APYr BUTOBM OTNAABLM B kpas
Ha eKCTNOATAUMOHHYR LKbIT. 3a W3BATBaHE Ha BPEAM 3a OKONIHATA CPeaa
N 33 IAPABETO, MPUUMHEHN O HENPABIIHO UIXBLPNIAHE Ha OTNAABLM,
Ce NpuKkarBa NOTPEGUTENAT 4a PA3AENs! TO3M MPOAYKT OT APYTUTE BUAOBE
OTNaABUM 1 43 FO PELNKIVIPA TaKa, 4e Aa C8 YECHH YCTOliMBaTa rosropra
ynotpe6a Ha pecypci
MIpUKaHBAT Aa Ce CBBPXAT C ThProBEwa, OT KOroTo Ca PUACGIA nponyna
W C MECTHWS OUC, NPEABMAGH 33 BCAKAKBA MHC(OPMALUA OTHOCHO
cubupare n Ha TO3# M NPoAyKT. Buskec
NOTPEGUTENUTE Ce MPUKAHBAT AA Ce CBLPKAT ChC CBOS AOCTABNMK U A3
MIPOBEPAT OBLMTE YCTIOBMS HA AOTOBOPA 3a 3akynyBawe. To3M MPOAYKT
He TpsiGBa Aa Ce W3XBLPNS C APYrUTe THPrOBCKN OTNAAbUM. Tosu NpoayKT
BKII04Ba GATEPHS, KOSTO HE MOXE Aa Ce MOAMEHS OT NOTPEBUTENsi; He ce
OnUTBAliTe Aa OTBOPHTE YCTPORCTBOTO WA Aa W3BAAMTE GATEpWSTa, Thil
KaTo T0BA MOX@ AA MPUYMHY HEU3NPABHOCTM M A 3ACTPALM CEPHOIHO
npoaykra. B cryuait Ha Ha npoJykTa ce npenopusa Aa ce
CBLPXETE C MECTHHS! LEHTbP 33 AEMIOHMPAHE Ha OTNAAbLM, 33 Aa M3BbPLIAT

Ga voor meer informatie naar ons website http:/ww llularline.com
FI - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN
HAVITTAMISESTA

(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset

jatteiden keraysjérjestelmat)

Tuotteessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, etta tuotetta ei

saa kayttoian paatyttya havitta yhdessa muiden kotitalousjatteiden kanssa.

Jotta jatteiden virheellisest hévityksests johtuvat ymparisto- tai terveyshaitat

valtettaisiin, Kéyttéjdn on erofettava tamé tuote muista jatetyypeisté ja
se kestavaa

varten.
Henklloaslakka\\a Kehotetaan ottamaan yhteytts moueen myyneeseen

tahoor
Ka\kkl tarvmavat Clodot tamantyyppisen  tuotteen erilsests kerayksesta
ja Y oftamaan yhteyttd omaan
ehdot. Tétd tuotetta

Ta mpoidvIa pag KAAUTITOVTGH GTIG VOuILN EYYUNON Yia EAAEIYEIS
0GpgWYA e 6,11 TPOBAETETAI AMIG TOUS £QAPHOTTEOUS EBVIKOGS VOLOUS Yia TNV
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- INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC
USE (Applicable in countries in the European Union and those with separate
waste collection systems)

This mark on the product or documentation indicates that this product must
not be disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid
any damage to health or the environment due to improper disposal of waste,
the user must separate this product from other types of waste and recycle
itin a responsible manner to promote the sustainable re-use of the material
resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product
or the local government office for all information regarding separate waste
collection and recycling for this type of product. Corporate users should
contact the supplier and verify the terms and conditions in the purchase
contract. This product must not be disposed of along with other commercial
waste.

This product has a battery than cannot be replaced by the user. Do not attempt

el saa havitss mden kaupamslen jéteiden seassa.
Kayttaja ei voi vaintaa tuotteen sisalla olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan
avata tai paristo knetetaan poistaa, vaarana on foimintahairict tai vakavat
vauriot. Ota yhtey! jatteiden

pariston, kun mote on havietiava, Latieon sisal lova paristo on suunniteltu
kestamaan tuotteen koko kéyttoian ajan.

Jos haluat lisétietoja, ky verkkosivulla http://www.cellulariine.com

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR
ANVANDARE | PRIVAT HUSHALL

(Galler i EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)
Denna mérkning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten
inte far kastas med andra hushallsavfall i slutet av sin livslangd. For att
forhindra mojliga skada pa miljon eller halsoskador, orsakad av felaktig
avfallshantering, uppmanas anvéindaren att skilja denna produkt fran andra
typer av avfall och atervinna den pa ansvarigt satt, for att framja hallbar
Atervinning av materiella resurser.

Hushallsanvandare ombeds att kontakta antingen den aterforsaljare dér
produkten inkdpts, eller den lokala behériga myndigheten, for all nodvandig
information betraffande separat insamling och atervinning for denna typ av
produkt. Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantoren
och kontrollera villkoren i kipeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas
tilsammans med annat kommersiellt avfall.

Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvandaren,
forsok inte Gppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka
felfunktioner och orsaka allvarliga skador pa produkten. Vid avyttring av
produkten, vénligen kontakta den lokala myndigheten for avfallshantering for
bortskaffande av batteriet. Batteriet som finns inuti enheten &r utformat for att
anvndas under produktens hela livscykel.

For ytterligare konsultera com

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL
BRUGERE | PRIVATE HUSHOLDNINGER

to open the device to remove the battery as this could cause
and seriously damage the product. When disposing of the product, please
contact the local waste disposal authority to remove the battery. The battery
inside the device was designed to be able to be used during the entire life
cycle of the product

For more information, visit the website http://www.cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER
UTENTI DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con
sistemi di raccolta differenziata)

I marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
cw\o di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dal dei rifiuti, i invita lutente a separare questo

enderego da Internet: w
A Cellularline S.p.A dectara sinda que este auricular bluetooth com estojo
de carregamento esta em conformidade com a diretiva 2011/65/UE atuali-
zada pela diretiva 2015/863/UE.

prodolto daaltri tipi di ifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire
il iutilizzo sostenibile delle risorse materiali
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e

for den iske Union og andre europzeiske lande med
sarskilte indsamlingsordninger)

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke
ma bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffald, nar dets
levetid er ophort. For at forhindre mulige skader pa miljget eller menneskers
sundhed pa grund af ukontrolleret bortskaffelse af affald, opfordres brugeren
til at sortere dette produkt fra andre typer affald og genanvende det pa en
ansvarlige made for at fremme beeredygtig brug af materialeressourcer.
Husholdningeres brugere ber enten kontakte den lokale forhandler, hvor
produktet er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om
sarskilt indsamiing og genvinding for denne type produkter. Virksomheder
opfordres il at kontakte deres leverandar og kontrollere vilkarene og
betingelserne | kabsaftalen. Dette produkt mé ikke bortskaffes sammen med
andet kommercielt affald

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren.
Forseg aldrig at 4bne enheden eller fieme batteriet. Det kan forarsage
funktionsfejl og skade produktet alvorligt. | tilfeelde af bortskaffelse af

va ,
© 3awWTeHa, 32 A3 MOXe A8 Ce MANONIBEA NPE3 LMV eKCTNOATALMOHeH
LKL Ha NpoayKTa. 3a AOTBAKATENH UHbOPMALWR noceTeTe yeb caiiTa
http://www.cellularline.com

EL - OAHTIEZ AIAOEZHE EZOMAIZMOY TA OIKIAKOYE KATANAAQTES
(Eqapusleral o¢ x@pes TG Evpwriaikig EVwong Kai Of EKEiVe pE
OUGTAPATA ETTIAEKTIKTG GUAAOYTG)

To ofia €T Tou TIPGIGVTOG | OTNV TeKUNPIWGN Tou BeixVel 6TI To TIPGIOV
Bev TIpETIEl va SiaTEBEl Al e GAAG OIKIGKG GTIOPPIUKGTA GTO TEAOG Tou
Kikhou Qg Tou. M va amogeuxBosy Teavés BAGBES oTo TepIBEAOV
f 0TV Uyeia ami6 TV aveEEAEYKT BIGBEON TwV aTIOPPIMKGTLY, KaAEiTal O
TEAATNG Va BIawpiCE! T0 TIPOIGY GUT6 aTI6 GANOUG TUTTOUS GTTOPPIHKATY
Kol Va 10 QVaKUKAWOET e TpOTIO UTIEUBUVO oupBEMOVTAg o™ Biiioiun
emavaxpnoioToinan Twv UNK@V TI6pwv. OI OIKIaKol  KATavaAWTEG
KAAOGVTGI v ETIKOIVWVOGY E TOV PETATIWAITH GTT6 Tov OTiolo ayopaoTNKE
70 TIPOI6Y f O TOTIKG YPQEID GPYGBI0 Vi GAEG TIG TANPOQOPIES OXETIKG:
TV emAEKTIK GUMOYR Kal TNV QvakUkAwan auTod Tou u‘mou Tipoi6VTOG.
01 xprioTeg KahoGVTaI Vol & e

ToUC ¥l va ENEyEouN Touc 6pouc kel Tic MPOUTOBEGHS mg oUpBaong
ayopég. To poibv Guré Sev TpéTel va SiariBeTar padi pe GAa ENTIOpIKG
amoppippata. Auté o TIpoidv SiaBéTel eowrepik HaTapia o Bev
avrikaBioTatal am Tov TEAGT. M TTpooTIaBiioeTe v avoigeTe T GuoKeur
1} va GQUIpECETE TV PTTATAIG, GUTG UTTOPET va TIPOKGAEDE! SUOAEITOUpYiES
xal va ipokakéoe! copaph BAGBN OTo Tpoidv. 3¢ MepimTwon BidBeaNg
Tou TIpoiBVTOG, Te va T€ E TOV TOTIIKG Opy:
516660 AMOPIRKGT®Y yia TV agaipean TS paTapias. H yatapia Tou
TIEPIEXETAI 0TI GUOKEUT} €XE1 OXEBIGTE] GOOTE Vel XPrIoTHOTIOIEfTal kaB ‘oA T
Bidpkeia Lwric Tou TPOIBVTOG. Na TeparTépw TANPOGOPiES EMOKEPBEITE T0
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Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com
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